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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Place Bonaventure, portail Sud-Oue

800, rue de La Gauchetiére Ouest

7e étage, suite 7300

Montréal

Québec

H5A 1L6

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet

Fermenteurs

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
01B30-180394/A 005

Client Reference No. - N° de référence du client Date

01B30-18-0394 2018-06-26

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$MTA-405-14879

File No. - N° de dossier
MTA-7-40149 (405)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin [T'me Zone

at-a 02:00PM Fuseau horaire
on - le 2018-07-05 EigeAvanceedel Est
F.O.B.-FAB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur

Séguin, Caroline mtad05
Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
(514) 703-0455 () () -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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N° de l'invitation - Solicitation No. N° de la modif - Amd. No. Id de l'acheteur - Buyer ID

01B30-180394/A 005 mtad05
N° de réf. du client - Client Ref. No. File No. - N° du dossier N° CCC/ CCC No./ N° VME - FMS
01B30-18-0394 MTA-7-40149

MODIFICATION 005
Le but de cette modification est de modifier :
- L’exigence liée au calendrier du projet (diagramme de Gantt);
- Un critére spécifique obligatoire mentionné dans I'annexe A « Besoin »;
- Labase de paiement publiée a la modification 004;
- Le calendrier du projet publié a la modification 002.
A) Exigence liée au calendrier du projet
Ala page 10 de 40 :
SUPPRIMER

4.1.2.1 Calendrier du projet

1. Dans sa soumission technique ou a la demande du Canada, le soumissionnaire doit
proposer son calendrier de projet préliminaire sous la forme d'un diagramme de Gantt. Le
calendrier de projet doit comprendre la structure de répartition des travaux du
soumissionnaire, la programmation des principales activités et étapes et tout point pouvant
nuire a 'achévement des travaux.

2. Le calendrier du soumissionnaire doit également comprendre une date d'échéance prévue
pour chacune des étapes importantes suivantes mentionnées a I'annexe C « Calendrier du
projet ».

ET REMPLACER PAR

4.1.2.1 Calendrier du projet

1. Dans sa soumission technique, le soumissionnaire doit proposer son calendrier de projet
préliminaire sous la forme d'un diagramme de Gantt, MS Project, ou équivalent. Le calendrier
de projet doit comprendre la structure de répartition des travaux du soumissionnaire, la
programmation des principales activités et étapes et tout point pouvant nuire a I'achévement des
travaux.

2. Le calendrier du soumissionnaire doit également comprendre une date d'échéance prévue pour
chacune des étapes importantes suivantes mentionnées a I'annexe C « Calendrier du projet ».

A la page 17 de 40 :
SUPPRIMER

6.12 Calendrier de projet - contrat

1. L'entrepreneur doit fournir un calendrier de projet détaillé sous la forme d'un diagramme de Gantt
a l'autorité contractante et au responsable technique deux (2) semaines apres l'attribution du
contrat. Ce calendrier doit mettre en évidence les échéances précises des étapes énumérées ci-
dessous et de tous les éléments mentionnés a I'annexe C « Calendrier du projet ».

2. Le calendrier de I'entrepreneur doit comprendre les dates d'échéances prévues pour chacune
des étapes importantes mentionnées a I'annexe C « Calendrier du projet ».
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ET REMPLACER PAR

6.12  Calendrier de projet - contrat

1. L'entrepreneur doit fournir un calendrier de projet détaillé sous la forme d'un diagramme de
Gantt, MS Project ou équivalent a l'autorité contractante et au responsable technique deux (2)
semaines apres l'attribution du contrat. Ce calendrier doit mettre en évidence les échéances
précises des étapes énumérées ci-dessous et de tous les éléments mentionnés a I'annexe C
« Calendrier du projet ».

2. Le calendrier de I'entrepreneur doit comprendre les dates d'échéances prévues pour chacune
des étapes importantes mentionnées a I'annexe C « Calendrier du projet ».

B) Critere spécifique obligatoire
A la page 18 de 40, a 'annexe A « Besoin », section 3 :
SUPPRIMER
- L'unité et toutes ses composantes ne doivent pas dépasser les dimensions suivantes au moment

de la livraison (avant assemblage) : 7 pieds de largeur (7’) et 10 pieds de hauteur (10’);

ET REMPLACER PAR

- L'unité et toutes ses composantes doivent pouvoir passer dans la porte suivante au moment
de lalivraison (avant assemblage) : 7 pieds de largeur (7’) et 10 pieds de hauteur (10’);

C) Base de paiement
SUPPRIMER

Annexe B « Base de paiement (modifiée 2) »

ET REMPLACER PAR

Annexe B « Base de paiement (modifiée 3) », voir document ci-dessous.

D) Calendrier du projet
SUPPRIMER
Annexe C « Calendrier du projet (modifié) »

ET REMPLACER PAR

Annexe C « Calendrier du projet (modifié 2) », voir document ci-dessous.

Toutes les autres clauses et conditions demeurent inchangées.
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Id de l'acheteur - Buyer ID

mtad05
N° CCC / CCC No./ N° VME - FMS

ANNEXE « B

»

BASE DE PAIEMENT (modifiée 3)

Les prix indiqués ci-dessous excluent les taxes applicables.

A) ARTICLES DE BASE

. . s Valeur (%) . 4 *
Etape Description de I'étape du contrat Prix de I'étape
1 Dessins d'atelier 15% $
2 Matériaux 30% $
3 Facto'ry Acceptance Tes\t (FAT) 30% $
pour 'ensemble du systéme
Frais de transport et de livraison a I'adresse
4 Ot : 5% $
mentionnée a I'annexe A « Besoin »
5 Site Acc;eptance Test (SAT) pour I'ensemble 10% $
du systeme
6 Frais d'installation 5% $
7 Formation sur place a I'adresse mentionnée a
'annexe A « Besoin »
5% $
8 Manuel d'utilisation en francais et/ou anglais
TOTAL $
* Devise (si autre que $CAD) :
B) BIENS OPTIONNELS
Cartouche de filtre a membrane en polytétrafluoroéthyléne (PTFE) : $
Alarmes optionnelles :
, A!arme definie par Alarme Colonne lumineuse Message ReponS(,a )
I'utilisateur ou message o . v : Procédure de Prix *
3 . critique | (couleur/clignotement) | d’information | Verrous o
d’information I'opérateur
Alarme optionnelle
Débit de (?IOX)’/de de X X X X
carbone élevé
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Alarme définie par
I'utilisateur ou message
d’information

Alarme
critique

Colonne lumineuse
(couleur/clignotement)

Message
d’information

Réponse

Verrous

Procédure de
I'opérateur

Prix *

Débit de dioxyde de
carbone faible

X

X

X X

Défaillance du disque de
sOreté

Défaillance de l'arrivés de
d’autres sources de gas

Niveau de cuve élevé

Niveau de cuve faible

Arrét d'urgence

X | X | X| X

X | X | X| X

X | X | X| X

| a | A | B

Surveillance de la
communication avec la
plateforme de commande

Défaillance de
I'alimentation de
commande

Avertissement de batterie
faible de la
PLATEFORME DE
COMMANDE

ou

Prix pour I'ensemble des alarmes optionnelles :
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ANNEXE « C »

CALENDRIER DU PROJET (modifié 2)

Le diagramme de Gantt, MS Project ou équivalent proposé par le fournisseur doit respecter les
dates d’achevement ci-dessous puisqu’elles représentent les dates d’achévement les plus
tardives pouvant étre acceptées pour chaque étape.

Le diagramme proposé par le fournisseur serainclus dans la présente annexe a I’octroi du
contrat.

Etape Descriotion de I'étape Valeur (%) Date d’achévement
P P P du contrat (au plus tard)
1 Dessins d'atelier 15% 2 mois aprés l'octroi du contrat
2 Matériaux 30% 6 mois aprés l'octroi du contrat
3 Facto’ry Acceptance Tes\t (FAT) 30% Au plus tard le 31 mars 2019
pour 'ensemble du systéme
4 Trans.port'et de livraison a | adre§se 5% 2 mois aprés FAT
mentionnée a I'annexe A « Besoin »
5 Site Acgeptance Test (SAT) pour 'ensemble 10% 1 mois apres transport et livraison
du systeme
6 Installation 5% 4 semaines apres SAT
Y Formation sur place a I'adresse mentionnée a
I'annexe A « Besoin »
5% 4 semaines apreés installation
8 Manuel d'utilisation en francais et/ou anglais
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